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Indult Beuböl9  Pénteken November 4 • ik napján
1803 - ik efztendöhen.

S e t s
•f

tt tegnap reggelre virradóza a’ hó leesvén,az ól O ,

ta tél van. A’ hegyek fejérbe öltözködtek. — A®
j *  ■ *

drágaság a’ hellyett hogy fziinne, nevekedik.
B é ts b e n gyakran látjuk a’ Duna partján a®

Aj ’ P *» ** ^

Swéwiai és Helvétus kivándorlottakat seregeim , 
a’ kik ide érkezvén* ®s itt magokat kinyugodván, 
ismét hajókra Ülnek, *s egymás után a’ Dunán, 
elébb Z e m l i n ,  ?s onnét ismét G a l a t z  felé , 
tovább eveznek. Az üti költséget az Orofz Csá- 
fzár adatja nékiek, a* kinek Déli tartományaiba» 
fognak megtelepedni;

♦
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M a g y  a r Or f z á g
R i m & fz o ni b a t b 6 1 October 1 6 ~ ik nap

A’ mi Nemes Megyénknek
m?£

• /jan.
fzág
megyéül való el válafztása
megyével leendő Öfzve

az utóbbi Or
határozott Nagy Hont Yaf*

Tek. Gömör Vár*
folyó

9 és
ezen

October i o*ik napján, Pelsűtz városában, Melt. Ba- 
Prónay G á b o r  Ur Eö Nagysága, mint ezenro

végre ki rendelt Kin CommifTariusnak, és Tek. GÖ 
thör Vármegye Fő Ifpánnyának előiilése alatt tar­
tatott Gyüllésben, tökélleteíTégre vivődött. Minek* 
utánna , t udniillik Királjd Tanátsos és Tek. Gö- 
möt Vármegyének fzámos efztendőktői fogva igen 
érdemes első All * Ifpánnj'a, Titt. S z a t t h i i a á r i  
K i r á l y  M i k l ó s  Ur, Kir. CommiíTarius és FŐ 
Ifpán Ur Eő Nagyságát fényes deputatió által a9 
Gyűlésben meg hivatta volna, ez abban meg je*
lenvén* az egygyeíTégröl, 7s ennek a’ társaságok­
ra áradni fzokott hafznairól, tsinos Magyarsággal
kéfzűlt, és igen Velős befzédet tartott, egy fzersmind

• •

azon Gyiillésnek tárgyát, meliy az utóbbi Orfzág 
Gyűlésén hozott Törvény 9-ik tzikkelyében hatá­
rozódik, előadván; a’ majdan egygyesűlendő Gö 
mör és Kis-Honth Rendéinek az atyafiságos ’s
barátságos egyetértés és ögygyefieget haíhatóíTan 
ajánlotta,

Ekkor Titt. K o v á c s  I mr e  Kiss-Honthi
Jegyző Ur a’ Nemes Kerület képében fel alván, 
minek után qa elő adta volna azt, hogy a’ Tek, Kis
Honth1 Rendek érezvén N. Hontal való öfzve kot 
tetessenek súlyát, mind a’ régibb, mind a’ köze*
lebbi időkben N. Hontól való el válafztátásokat
mely faradha\atlanül
Kerületet, és énnek minden rendű

végre a’ Nemes
’s rangú lakosit



Mélt. Fő Ifpán Ur kegyelmébe, ’s a’ Tek. Gőmo-
ri Rendek atyafiságos és barátságos jó indulatjok- 
£a, fzeretetekbe, és kegyeíTégekbe ajánlotta, ’$ 
egyízersmmd 30 efztendőn felül külömböző tifz- 
tségekben eddig viselt Vármegyei hivataljától bu- 
tsüt vett. —  Ezt miveite Tek. K o v á c s  A n t a l  
volt Kis Honthi AU - Ifpán Ur is -—

Ennek végződésével, Tek. Görnör Vármegyei 
Fő Jegyző S z o o t a g h  M i h á l y U r a ’ baratsá* 
gos és atyafiságos tifzta fzeretetnek, ’s az alsóbb 
rendhez való í'zelid kegyeíTégnek és engedelmes*

* 0  *  . t  -V ' « U

ségnek az egéfz Társaságra bizonyofTan, hárámla- 
ni fzokott édes gvümöltseit hoíTzasan elő adván , 
befzédjét azon kívánsággal fejezte bé , hogy ezen

v . ’* • %

egyesjtetés által az egéfz Közönségnek lelke, fzi- 
ve , és minden indulatja eggyesitte(lén annyira, hogy
közös erővel, minden réizre való hajiás nélkül , 
egyedül a’ Felség és Haza javára, ’s a’ fzegény-

• % 1 ** •# *'

ség bóldogitásár* fordittsák ezen egygyesÜlt Me­
gyének minden Rendjei eízeket, erejeket, és min­
den tehetségeket. ^

•  *

Ezek után a’ Kir. Helytartó Tanátsnak Mélt. 
FŐ Ifpán Úrhoz küldött azon levele olvaítatott fel, 
melly által Eő Felségétől, ezen egygyesŰíés dolgá­
ban Kir. CommiíTariusnak lett ki neveztetése hírül

«

adatik, egy íze rs mind az Orfzág Gyiillésénn meg
határozott nemtelen lakosok öfzve irattatáfának

/

eíkközlése ezen Tek. Megyében meg hagyattatík.
Az egygyesülésre nézve K. CommiíTarius Fő Ifpán 

Eő N.sága előadálához képed, a’ T. Rendek is a’ kö*
vetke2endönégy pontokban állapodtak meg* i)Hogy 
ê rca eggyeslilt Vármegyének neve következendő
légy* ea ; G ö m ö r e t & x s - H o n t h  a r t i c u l a r i *

O o %
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t e r  u n i t u s  C o m i t a t u s ,  M agyarul: G m 6 
é s  K i s - H o n t h  t o r v é n y e f s e n  e g y g y e -  
s ü l t  V á r m e g y e —  2) Kis-Honth maradjon
meg inofiáni áilapatjában egy Jarasnak 3) Mind
Gömör, mind Kis. Honth íize/Te eddig való tarto­
zásait külÖnöfien; jövendőre nézve pedig * 4)
A’ Porták egygyesittetvén, minden terheket közös
erővei visellyenefc. Végezetre

A ’ nemtelenek Öízve írása végett Mélt. Fő 
Ifpán ür, a’ következett napon tartott gytrésben 
deputatusokat nevezett ki • sőt még azön nap, ott 
helyben, tudniillik P e 1 s ii t z ö n, a’ deputatus urak­
nak átmutatásul fzolgálandó néhány öízve Írásbe­
li próbákat tett, 14-ikben pedig onnan el indul­
ván, városunkon kercíztül vifzfza felé utazott*

F r a n t z  i a R e s p u b l i k a .
P á r i s ,  Oktob. 14 dikén. Minekutánnaa’ Sze­

nátus , Státustanáts , és a’ Diplomatika , ( az az , 
a’ Követtségek ) az Betsület légióval olyan módon 
öfzfzetsatóltattak, hogy azoknak tagjai egyfzers- 
mind ezeknek is tagjaik legyenek : azon tanátsko- 
zik az Orfzáglófzék, hogy már moíl a’ Tribuná* 
tuft, ’s mingyár azután ennek módja fzerént, a’ 
Törvényhozó Gyiiléft is öfzfze kösse a’ Betsület 
légióval. Tsak ennek a’ kérdésnek meghatároz- 
tatása forog még fenn, hogy, ha valaki a’ Tribu- 
natusnak ’s Törvényhozó Gyűlésnek tagja, tagja 
legyen e’ már azonnal a’ Retsületlégiónak is; vagy
pedig tsak ízernély fzerént kelljen bizonyos fzámű
Tribunusoknak ’s Törvényhozóknak, a’ Betsületlé-
gió’ tagjai közzé neveztetni? — *

Október 7‘óikéa ekképpen irt egy Anglus
hadi fogoly V a l e n c i e n n e s  várából; —  „



„Mint haljuk, L u x e m b u r g b a  fognak in­
nét általfzállítani bennünket: a’ mely nekünk nem 
tettzene; minthogy a’ moílani fogságunk’ helyén 
igen fzépen bánnak vélünk ; és olyan tűrhet8 az 
állapotunk, a’ milyen tsak ezen környűiállások kö­
zött lehet. A ’ városban és a’ báftyákon fzabadon 
járkálhatunk: tsak a’ várkapukon kívül nem fza- 
bad a’ Komendáns’ engedelme

#  1 •  • * • fT  • .4

A’ Komendáns egy igen betsületes ember.
Az Orofz és Fr. orfzáglófzékek között való 

moh an i állapot eránt, ekképpen fejezik-ki mago-
% S

kát az Oktob i4diken költ Párisi levelek :
»St. Cloudban közelebb esett czeremoniákon , a* 
hol a’ több idegen Követek minyájan megje­
lentenek vala, Gr. Markow az Orofz Követ nem

nélkül mennünk.
T&4 '

A

v,ólt jelen. Az Első Konzul moftan, fzemélyes le- 
velezéft folytat a’ Csáfzárral. Egy I£urirV várnak

Petersburgból Párisba vifzfza: és
..................... e más

minden órán
f

olyan hír indult, hogy G. Markow’
Követ fogna joni.

*  *

,,St. C l o u d b a n  az Udvari theátromon An­
dromache jádzódván a’ műit vasárnapon, mind el 
hivattattak rá az idegen Követek, és tsak egy nem
volt jelen. — Hertz. Dolgoruki és Demidow is hiva­
talosok voltak: hanem egéífégek változása miatt
nem jelenhettek-meg.

•  i  ■  ■  f

„Spanyol orfzággal és Portugalliával, az O
rofz Csáfzár közbenjárására nézve, mind
ügy bánik a’ Fr 
kai.

mint neutrálisok
m i*> 9

Az ólta, hogy Admiral N e l s o n t ,  Marsilia
4  , ,  • ,  . . A< ■ r  ,  i  • }  v .  % 9

és Toulon között olálkodni efzekbe vették a’ Fran-
. «

tziák, ezen partjaikon lévő tornyokon sem vilá-
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gositanafc éjjelenként, hoey az Angi hajóknak
ízoigáljanak útmutató

P Oktob dik A
dáso k
©agy exped 
íze

* * * • *..r ' * *» 
egy felől, hogy már az E!s

eféle tanako 
Konzulnak a

való elindulása, nem le net m
más felől, hogy a’ Fiandrus partok fék

vő seregek koránt sem léven olyan fzámosak, miofc 
hirleltetnek, és a’ kéfziileteknek is a’ lármája Is*

gyojpfe, mint a’ valóság mind kböl a1

következne, hogy az ellenséges Fe êk között va 
Jó alkudozás valamely hatalmas Közbenjáróm
efzkozlése ismét elkezdőtött vólaa d
ezek a’ tűnődések semmit sem k ; minthogy
sohol nem láthatjuk semmi fundamentomokat

Két okokra lehet gyanítani (így ír
közönséges tudósító) hogy taiám nem fog

e$r
Első

Konzul nagy expeditziója megtörténni —  élőikor,
mivelhogy Nagy Britanniának állandósága, egéCz

§

Europa’ ügyénektartathatik;másodszor,mivelhogy 
ezen expeditzió által olyan, vefzedelmeknek tété* 
tődhetne-ki Fr. orízág, a’ mellyennek nem tsak
a3 való. hanem jövendő emberi nyomra

kiterjedhetnének a’ következéseik —  hanem hol
látjuk még is (így fzoll az iró), hogy a9 történet
eleibe gát épittödne ? Az T a
natsos Lombard, Brüfzfzelben az Első Konzulnál

hogy Prulzfz

megfordult, senki kéltségbe nem ho a’ B
udvarnak azon syAema mellett való megmaradá 
sát, a’ melyhez eddig alkalmazta magát, <&c, 
azonban leg jobb nem találgatni a’ jövendőt, mint
hogy minden emberi
olyan határa van

táláig hülömben

soha által nem léphet
a mellyen a’ véges elme
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Elég az a’ dologhoz (ilyen hangon íródtak 
az Oktob. 20 dikán költ Párisi levelek), hogy az 
Első Konzul naponként az ágyús tsolnakokkalgya- 
korőlja St. C l o u d  mellett a’ Sequana vizén a* 
xnagaTefiőrzőit; hogyPárisés Berlin között ízü­
letien jőnek * mennek a’ Kurírok ; hogy az Első 
líonzúl plánuma eránt, a’ Londoniak, minden 
találgatásaik mellett is meg fognak tsalattatni ; 
4s hogy az Orfzáglófzéknek egy közelebbi ren­
delése fzerént, egy oly Kompánia is állittatik fel

$

a9 nagy expeditzíora, a’ me Ily tsupa Anglus Tol- 
mátsokból formálódik,T o l m á t s  A d j u t á n s o k  
K o m p  an i áj  á n a k  nevezete alatt, -w- Az egéfz 
Kompániát 117 emberik fogják tenni. Lefznek 
benne, 2 Kapitány , 2 Hadnagyok, 2 Alhadna­
gyok, 1 fő kvártélymeder, 4 alkvártélymederek 9
96 közemberek, 2 Dobosok, &c, Tsak önként
1 ♦

vállalkozók vétetnek fel belé ; ’s a’ verbualások
Parisban, és a’ Napnyugoti partokon Oftendétői
fogva St. Malóig leízen. Ezeknek jó magokvise-

••

letű , Angliában lakott, Angliának vidékeit esmérő* 
Anglus nyelven befzéllő ’s ezt forditani tudó, jő 
növésű, már fzoJgált, -s még is $5 efztendősnéi 
nem idősebb, fiatal embereknek k^ll lenni. Jő 
fzívvel be vefzik ezek közzé nevezetesen a’ Fr-
orfzágban tartózkodó Irlandusokat.

Egy Német orfzági közönséges levél* irojá^
hoz, ilyen magános tudósítás érkezett a’ nagy ex*

____  # '  ^

peditzióra kirendeltetetí Fr. sereg eránt: —  „E za  
fcreg, 3 nagyobb táborokból áll. A ’ közép tábor 
Calaistól fogva Vliefímgáig, a’ Napnyugoti tábor
BreftŐl fogva Cherbourgig, és a* Napkeleti tábor 
YliefTingától fogva Texelig terjefzkedik * ki. XVÍind
a* három egy * egy Helytálló Generális (Gén.

* »
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nánt) által vezérelteti 1c, a’ kik

*Ő Konzul’, mint Angi

egyenesen az E! 
géfz tábor fö vezére

kormányozása alatt leltnek, a’ melynek koz
ges Generaiíl&bja vezere,

A’ három Helytartó Generálisok meg
Hadiminiíter B e r t h

leízsn.
tseoek kinevez tetve Moreau, Maiié na Berna
dotte Generálisok vannak, mint beíztllik

f.fö
w

hivatalokkal megk ' > (hát Jourdan hova

a kiről közelibb Íródott, hogy egygyik fog a1

Hely tárt Generálisok k ) A közép

tábor hason képpeii három refzekbő! fog ailani,
Köezeket’ Ney, So ült, és Bavouft vezérlik, 

zonséges vélekedés Parisban, hogy a’ Napkeleti
bor Skotziába, a’ Közép tábor Déli Angliába , 
a* Napnyugoti tábor Iríaadiaba fognának kiízál

és

lani
A’ M kát a’ hivatal fzerént

ló tudósításokat is ki hirdette méllyé k C
és Bcaíogn rtéat tengeri verekedések

xöl a’ Londoni üdv. Újságban kiadattak: hane
* *' i

jegyzéseket tett alájok. -—  ,,
nAz ő  í z nevezető Király s? tsolnakról

C a 1 a is  mel 
tenger’ béfoly

Sept S dikán
ezen

Hogy a
megérke

alkaimatoíl’ágot nezett ellenséges tsolnakoknak 
fzolgáttaííon arra, hogy magokat az Öbölben a
mi ágyűgolyobi elől elvonhaíTák

időpontot, midőn a’ tengernek
tál a cazon hagy 1 battériákhö

vártám
ál-

ma­
gokat közelebb nem vehetnék. Leg aikalmatosabb
nak találtam tegnap reggel rajok ül 
zás elkezdődése utánefzünkbe vetti' 
jövő ellenséges golyóbisok között, bombik is talál

Az ágyú- 
k, hogy a’ ránk

latnának Ő bombijok, hozzátok egy hajó
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hofzfzűságnyi távolságra vízbe SS abban
fzéliyel ízakadt Oly közel fzemlélvén magun
kát 
biknak

a’ battériákhoz lenni, hogy az ellenségesbom
halóinkra való eshetésektől tárhattunk vol

na ; mi ellenben az ellenséges tsolnakoktól olyan 
távol lévén, hogy golyóbisainknak hozzájok való 
juthatásokat nem reméllhetnők: jelt adattam vas- 
matskáí oknak bévétetések eránt; a’ mely meges*

állásún kát változtattuk. Olyan fzerentsésék 
voltunk, hogy leg kiffebb kár sem esett hajóink­
ban réízünkrÖl ellenben, réfz fzerént ízemmel lát

>

hatólag az ellenséges tsolnakok közzé repittöd
vén a bőm bik. réfz pedig a’ nagyobb

.• I

ere­
jűek a’ tsolnakokon tűi a’ városra hullván - le, le
kötetlen, hogy sok ká okoztak A’ vá
rosnak Napnyugoti réízit tűzben lenni fzemléltük 
hanem a’ tsoinakok vefztségérŐl nem ítélhetünk, 
minthogy ezek a’ partnak egy réfze által fedeztet

A’ ízéi azonközhen a’ partfelŐl megindulvántek.
olya erőííen kezdett fűni ellenünk, hogy tovább
meg nem álihattunk &c

*5
elöl

A’ L e  da nevű Királyi hajóról, B o ul og
Sept ( 9 dikén *>Efzünkbe

ellenséges tsolnakoknak a’ Galaisi 
való kievezéseket, azonnal egéfz érőnkéi utánnok

f * r̂ \ f t •S

eredtünk, hogy utjokat elállhaffuk : hanem minden
iparkodásaink nleg nem akadályoztathat
tűk Őket abban, hogy Boulognéhez ne juthaífanak
minekutánna 3 óráknak le folytok alatt a leg
kegyetlenebb ágyuzáíl tettük raj o k mely
Ők is nd hajóikról mind a’ partokon léve
battériákról felettek tzé
lom, hogy ezen öbölben
hanem nagy ízéi kezdv

A’ volt fel tett 
lét megtámadjam őket: 
fllenünk fűni, hajóink
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nem - meg Ma feggel is m áfc
más 25 hajókból álló ellenséges hajóofztályt vet 
tünk efzünkbe; melyre azonnal rá támadtunk: ha
nem, minekutánna valami .3 óráig kemény ágyú 
záíí tettünk volna reá, végezetre ez is az elóbbe 
ni mellett állapodott * meg vasmatskákon, mineku

# • ■  1 \ 1  __

tánna mindazáltal két ellenséges tsolnakok a* kö 
fziklákhoz tsapódván, oda vefztek volna. *) Moll 
már 55 hajók állanak ezen lineában Boulogne előtt 
vasmatskákon, Szerentsémnek tartom jelenteni,
hogy még eddig egy hajónkról sem érkezett hoz­
zám valami kárvaílásunkrói fzolló tudósítás. É p. 
pen egy ellenséges bombi esett a’ L e d a  nevű ha­
jónkra , hantra annak fenekén repedvén meg, $em 
mi kárt nem tett. **

9)Ro bé r t  H o n y m a n ,  a’ Léda Kapitánya

* E9 nem
te

mi egy hajót nem vefz
liink ezen tsatában ; ’s kárt sem vallott

eB7 *s* Igaz, hogy a’ parton való battériá­
ink is segítették tsolnakainknak evezéseket *
hanem nékiek i
zésekre, (A ’ M

vóltágyujok önnön védelme
gyzése)

Különös történet, hogy egy bombi, a’ mely
a’ haj feneken ízéliyel fzakad, semmi kárt

hók hajóitoknak Öfzfze rontat»

í

ne okozzon.
■  ÉÉ *"« ™

íak árbotzfáik; néhány hajóitok pedig annyi 
i& öízíz^rontsohattak, hogy partjaitokhoz vifz 
fza evezvén, másoknak kellett helyekbe
ni, Sec. (A*
Az E I f

M o n i t e  u r jegyzése)
B e y ’ Angliába érkezése eránt

4,ás'd0 tefze-n egy jegyzéíí ezen M 
ígymond, Angliának a’ politikáját. A ’ Porta birodal
aaáaak épségben való maradásáérusatazik; ’5 Egyip
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9tómban még is zenebonát gerjefzt, ’s a’ Porta’ ellen 
s égéit fel - Jázzafztja. Hanem gondunk lefzen rá , 
hogy gátat tehefsünk eleibe. Bizonyosan meg

fesmmit tartam a’ Rözépteiige»nem
ren.

fog Anglia
6 t

Tsaku gyac a7 M o n i t e u r  adta-ki ezeket
a’ Londoni tudósításokat is:

,,A’ Kormányozófzéknek adatott, hogy
London varoflanak némely réfzeiben gyanús íze-
mélyek kezdettek volna gyülekezeteket tartani ej* 
jelenként, olyan tzélzáflfal, hogy a’ tsendeíféget 
meg zavarják. Noha fel nem tehetjük is , hogy 
ezen fzemélyeknek fzáma olyan nagy volna, hogy 
méltó lármát okozhafíanak: még is illő tsakugyan 
vigyázni reájok; és eleit kell venni mefterkedéirek* 
nek. Fel kell keresni Őket. és meg kell mind
azokat a’ gyanús embereket esmérni, a’ kiknek 
semmi jövedelmek nintsen az élésre; ’s nem kell 
el várni, hogy az ellenség, London’ kapui előtt meg 
jelennyen.“

A 5 mült fzeredán a’ Frantziák’ nem soká le
éndŐ beütése felett tétetvén fogadások, voltak, a*

»  4  * ‘ • - '  I  s

kik el vettek i oo Forintot, olyan feltétel alatt, hogy
"  . I

íooo rét fizetnek vifzí’za , ha a’ Fí&ntziak i o na*
* *

pok alatt Angliába kifzállaaak.
, t  *

B a t a v a  R e s p u b l i k a ,
\  * ’  t  f ^  | * . 4- •

H á g a ,  Oktob, 16*dikán. A ’ főbb tárgyak
között, a’ meilyeket megfontolásnak okáért a’ Tör* 
vényhozó
num

" j  ■ * 0

eleibe terjefztett a’ Direktori 
a’ Hollándiai S a j t  sem utolsó. Azt akar*

. '  r  . r  t  » <

ja meghatároztaini a’ Direktórium ,/ hogy, Frantzia 
és Spanyol orfzágot mint Szövettséges társakat ki» 
vévén, ezeken kívül még a’ neutrális orfzágokr*
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se1 legyen fzabad ki vinni a’ Batava Respublika’
földjéről a’ sajtot.

A m f t e r d á m ,  Oktob. 15-dikéa A ’ Paris
ban lévő Orofz Követ Gr. Markow egy jelentéit
terjefztett a’ Fr. Orfzáglófzék’ eleibe, mely által
azt adja ennek értésire, hogy Orofz orfzág nem fogná 
jó fzívvel nézni azt, hogy a’ Fr. eregek Spanyol
orfzágon kerefztül Portugálliaba atal utaznának * 
és ezen orfzágot elfoglalnák» Hallatik, hogy Gr. 
Markow Pétersburgba vifzfza fogna utazni.

N a g y  B r i t a n n i á i  B i r o d a l o m .
L o n d o n  Oktob. 14-dikén. F o x  , Lord

M o i r a ,  ’s az úgy nevezett Oppositziónak más 
több tagjai, a’ napokban egy tartván, azt
végezték közönséges még egygyeiéílel, hogy a’ 
Parlamentomnak nem soká ismét elkezdődő tanáts*
kozásaiban, semmi a’ -félébe ne ellenkezzenek ,

•> '  r *

és semmi a’ féle vetélkedésekre alkalmatoííagot ne 
fzoJgáltaíTanak, a’ mi a’ jelen való környülállások 
között áralmaslehetne, p. o. a’ haza védelmezé-
sére megkivántató buzgóságát a’ népnek lankafz-
taná, ’s több e’ - félék. A ’ Parlarnentom tag­
jai November 2 2-dikére hivattattak Öfzfze.

k  ^ L *  .  $ t

Az Orfzáglófzék sok ezer lántsáknak kéfzitte- 
tese erant tett rendeleti, a’ mellyek az olyan haza­
fiak között oíztatnak-ki, a’ kik puskával nem gya-

m eg jelené­
sekor ezeknek is lehefíen valami a’ kezekben.

w

mivel magokat és hazájokat védelmezheffék.
19 ■/ .  k  ^  'V

L i s a  b o n b ó l  így írtak Oktob. 2-dikán

korolják magokat, hogy az ellenségnek
a

Az itt lévő Anglus kereskedők tanátsa meghatá­
rozta, hogy az itt találtató Angliai kereskedő por­
tékákat mind hajóra rakaíTa, minthogy méltán tar 
tani lehet, hogy a* Frantziaj Spanyol , és Portu



gall iái Orfzáglofzékek között eddig folyt alkudo­
zásoknak az Anglia ellen való közönséges ellensé­
geskedés lefzen a’ kimenetelek» A ’ Fr. Követ, az 
Első Konzul sogora Gén* L a s n e s ,  a napokban 
a’ Regens Hertzegnél ebédelt, a’ mely tsaknem 
hallatlan történet a’ Portugalliai Udvarnak Egy 
fia ugyan ezen Követnek Sept* 29-dikén a’ Kirá­
lyi palotában kerefzteltetett meg, 5s az ő Kerefztattya 
a’ Regens Hertzeg, Kerefztannya pedig a 
Hertzegné, voltak,

Regens
Már a’ Madridi Udvarnál 

is változáíl okoztak a’ kornyüllások a ’ Minifíeri-
umban. A ’ FŐ Minifter 
butsuzott*

de l a  P a c e , el

D u b l i n b ő l  írják űjonan* hogy még fo lr
a’ támadok’ exekutziója. M a c  - I n t o s h  nevű 
köz rendű ember Dublinban , a ’ háza’ ajtaja elei­
be akafztatott - fel. Kévédéi Jul. 23-dika
egy rakás puskapor az Ő házában feiíobbanván f 
áz ez által okoztatatott lármának alkűlmatoíTágá* 
vai feles fzámű puskát találtak - meg nálla, a’ mel-

X  9 f i  % V  / . V. % ' ■  ■ ^

lyek a’ padimentom alatt voltak elrejtve.
Nevezetes, hogy a’ fejei ezen Irlandiai táma­

dásnak, a’ kik még eddig Itélőfzék’ elibe állíttat­
tak, a’ magok bűnös voltokat nem tagadván, a’ 
Frantziákkal való egygyetértéseket semmi fcéppen 
meg nem akarják vallani. E m m e t ,  egygyike
azon támadóknak, a’ kik kÖzelébrőifélakaíztattak,
midőn az ItélŐfzék előtt állván az Elölülőtől utol­
jára megkérdeztetett volna, hogy az ellene min­
gy ár kimondandó sententzia ellen nem volna, é 
még valami kifogása, ekképpen felelt: —  „H a 
bűnösnek találtatván, ’s halálra Ítéltetvén, tsak ha 
Iáit kellene fzenvednem, betsüiettel alája adnám an



őt*

n&k magamat* és
»

egy fzót se fzollanék; d& nem
tsak állapotommal * hanem a. viíagi ej
■ • * sí « v * * il 'i A   ̂ In *•» F ^ 1 í? 1 S Í

előítélettel is

nőm kell. A’ halálos ítélet, a megöletett-
uek nevét is gyalazatoffá telki! Az ember meg hal

* ̂ Éf tt Ti* _   —  —. / « A  ^  / . * ^

9s az emlékezete él Ez az, a mi engem arra
indit, hogy ezen alkalmat oííagot arra fordítsam  ^
hogy az ellenem való vadnak ha tsak valamely

nézve is tifztává tegyem magamat
hazámfieinak ízemeik előtt. Azzal is vádolta*
tóm, hogy a
nék. E*

9 Frantziáknak E m i í s a r i u s o k  vol
nem való. Hogy hazámat valamel ly

Frantziáknakellenségnek, annyival is inkább a’ 
kezekbe fzoIgáltaíTam, soha efzembe se jutott. So-

Frantzia ha­
talmat Irlándiába által hozzam. lilén őrizz, hogy
ha nem forgott elmémben, hogy a

c* történnyék! &c.
A ’ L o n d o n i  M u s e u m b a u  egy munká­

ra találtának, a’ meily a’ Tehénhimlőről van i t /a,
•Jr # ■ .  . . y  * » rL  n  /

5s az 1713-dik efzteadöben nyomtattatott. S ü l
g e r  nevű Német Tanuló (Studens,) volt az Írója 
Ilyen tzím alatt jött - ki: D e lu e  v a c c a r u m .

L o n d o n  Oktob, 8-dikán. Nem 3oká ismét
*1» *

fontos dolgok történnek a5 Fr. pártoknál. Mi he­
lyeit Adm. K e i t h ,  a’ ki moft'  a* Fr partoknak
megkémlelésekben foglalatoskodik, ezen munkát 
elvégezte, azonnal rá rontanak ágyűzó hajóink is­
mét a’ Calaisi, Boulognei, és a’ több Fr. kikötő- 
hellyekre, A’ közelebbi alkalmatoílaggal a* ízéi 
és ellenkező idő kénfzeritett, elkezdett munkánknak 
félbeíz&kafztására , minekutánna 400 hordó pus­
kaport tüzeltek volna fel ágyuzomk.

Az E r d é l j  i lovaknak íz ép termetek* tartós»



i

s s s

13 könnyentóitok, és a9bennek lévő tűs mellett
tanítható terméfzetek, oly ésméretes, és fzembetu- 
n ö , hogy azt próbákkal bizonyítani nem í’zíikség z 
meg is a’ fzép, és jó lovakban gyönyorködőknek 
pompás fzekereik előtt többnyire külső orfzágok- 
rói drága pénzen fzerzett lovak fzemléltetnek, és
Erdélyieket, a’ mellyek magokat akár hova való 
eredeti! lovak mellett is meg nem ízégyenlik, alig 
lehet imitt amott látni. Bizonyosan nem a' lo­
vakban; hanem a’ többek között íalám abban van 
a' fogyatkozás, hogy a’ vevők a’ helyét, idejét, 
mikor és hol leheíTen bizonyosan jó, és fzép Er* 
délyi lovakat az első kézből venni, nem tudják.
Erre nézve több rendbéli Erdélyi uradalmak, ab-

*

ban egyeztek meg, hogy a’ közelébbi 1804-ben el
kezdvén ez után efztendönként Júniusnak a^-diké- 
re N. Kükiillő Vármegyében Radnótiira, az ottan 
tartatni fzokott Sokadalomra (vásárra) fzámos el­
adó lovak bizonyosan vezetteííenek. Ugyan ot­
tan, a’ lovaknak megkivántató helyről az Uraság 
fzökséges rendeléseket tétet, és a’ vevőknek is a* 
mennyire lehet kedveket keresni igyekezi, tsak«
hogy minémii paripák, ketteffibe, négyivei , vagy
hátával való lovak kivántaílanak, akár a’ vásár

>

előtt, akár máfzfzor is 3 hónappal előre ilyen uta­
sítás alatt jelentsék (t. Ua’ Magyar Orfzágiak).

Cs. K. Kamarás M. Gróf Béthlen Láfzló Ur­
nák Radnótin Tiíztségéhez, p. Debretzen , 
tricz, a Radnóth.

* *

Minthogy a’ Magyar-Német és Német-Ma
yar Lexiconra Titt. Érdemes sa n



fiák közül igen sokan tették le magamná
nek egy rélzét, olyanok

5$4

a’ pénz*
kik a’ Hazában fzéiiyel 

hogy a’ könyv nyomtatvány- 
jai mind moft, mind ezután ezen Titt. Uraknak,
tévedés nélkül kezekbe fzolgaltathafTanak, nyom­
tat vány jai kát a’ következendő hely ekre fz

laknak

tóm MéltóztaíTák az
ott kerestetni a ho

kitétetett helyek kö 
lakások közelebb van.

Debreczenbe, ProfeíTor Xiízt. Sárvciii Pál Úrhoz
Ep Titt* ProfeíTor Zennovi Urh
LŐtsére, Titt. Profeffor Liedemann Márton Úrhoz 
Pehre, Kis lílván híres könyvároshoz»
Posonba, ProfeíTor Tek. Bela&y György Úrhoz.

úttal, az általam adatott nyomtatott ReEz
pillével, az előre fizetendő nénz h lévő _ tre-

fzét a’ könyv melle ragafztott Jelentés ízerént, 
a’ nevezett ’s Titt. Uraknál méltó ztailak le tenni, 
meliy Recepiíle helyébe a’ könyvel egy gyűlt, má­
sokat küldök; hogy köny még ki a L  « há
rom darabjai, a’ mellett, pén il kézhez adat
tathaífanak. Hogy pedig a’ könyv kiofztásáb 
tévejedés ne eiTen, a’

Iff

veinek Laiílroma
Titt. Eiőreíizető Ura
, különösen

Ne

zettem, ho 
darabjai.

tartozzanak a
azt is féljegy 

küldetett köny^

A* Lexicon II-dik Réfzének I-sŐ darabja
melly mold leküídetik, 42 árkus: a ik darabja

meliy rövid időn elkéízűl ennyire fog telni.
A ’ Második Réfz két darabban Első Réfz

nél nagyobb lefzfz, ugyan 
$a is későbbre maradt.

kinyomtattatá

A’ kiadó




